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fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacion que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.
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HOW TO REMOVE THE LENS?

HOW TO PUT THE LENS BACK?
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This product contains a light source of energy efficiency class F
AFEREEEENE RN F AR
OTOT apTUKYN COAEPXMUT UCTOYHMK CBETA C 3HEProadeKTMBHOCTLIO knacca F
F a8l 3:S 35 095 jaae s gl 1 5im
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
( (REFWLED ) SRR AZHIREREHZTWARER
(ans CBETOAMOOHbIX cBETUNBHUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKA CBETa 1 Grioka NUTaHWs MOXeT
BbiTb npousseaeHa Tonbko KEaJ'IVIqJI/ILlVIpOBaHHbIM cneunannucTtoMm

Cmnadiall il i3l uil] (S bt aee g (L ad) ¢ ponll e
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerét kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise & la terre
Ausgers tet mit Erdungsanschluss

Provided with grounding
Con la toma de tierra
Con presa a terra

Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
I P2 O Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm

Geschlitzt gegen Festkorper groRer als 12 mm

Protected against solid objects greater than 12 mm

Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm
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